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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
WOlV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
EDGAR ALLAN POE

Prawdziwy opis wypadku z p. Wal-

demarem

TEUM. BOLESEAW LESMIAN

Trudno — doprawdy — dziwié si¢ temu, ze nadzwyczajny wypadek, jaki si¢ zdarzyt pa-
nu Waldemarowi, stal si¢ przyczyna sporéw. Cud by to byl, gdyby si¢ stalo inaczej —
szezegolniej w takich, a nie innych okolicznosciach. Che¢ wszystkich stron zaintereso-
wanych dochowania sprawie tajemnicy, przynajmniej na razie lub do czasu pozyskania
sposobnoséci nowych badar, oraz nasze ku ich uskutecznieniu wysitki daly powéd do
rozpowszechnionych wérdd ogdtu, nieuzasadnionych lub przesadnych poglosek, ktére,
ukazujgc sprawg w $wietle najdotkliwiej mylnym, staly si¢, ma si¢ rozumieé, Zrédlem
glebokiej niewiary.

W chwili obecnej istnieje konieczno$é, abym podat fakty, w tej przynajmniej postaci,
w jakiej sam je rozumiem.

Oto s3 — w streszczeniu:

W ostatnich trzech latach uwagg moja kilkakrotnie pociagaly ku sobie zjawiska ma-
gnetyzmu' i mniej wigcej dziewie¢ miesigcy temu niemal znienacka uderzyta mi¢ mysl, ze
w szeregu dotychczasowych doéwiadezen pozostawiono jedng zastanawiajacg i niewythu-
maczong luke: nikogo nie poddano dotad magnetyzmowi in articulo mortis?. Wypadalo
tedy zbadaé: po pierwsze — czy pacjent w tym stanie posiada jakgkolwiek wrazliwo$¢ na
prad magnetyczny; po wtére — czy, w razie twierdzacym, wrazliwo$é owa pod wplywem
danych warunkéw uszczupla si¢ lub wzrasta; po trzecie — w jakim stopniu i na jaki prze-
ciag czasu® mozna droga owych doswiadczen powsciggna¢ zaborczo$¢ $mierci. Byly i inne
punkty do zbadania lecz powyzsze najbardziej podzegaly moja ciekawos¢, szczegdlnie ow
ostatni ze wzgledu na niepomierng doniosto$¢ wynikajacych zen nastgpstw.

Szukajgc wokét osobnika, za ktdrego pomocg méglbym wyjasni¢ owe punkty, mimo
woli zwrécilem uwage na przyjaciela mego — Ernesta Waldemara znanego kompilatora
,Biblioteca Forensica” oraz autora (pod pseudonimem Issachara Marxa) polskich prze-
kladéw Wallensteina* i Gargantuy®. Waldemar, ktéry od roku 1839 przebywat gléwnie
w Harlemie (Nowy Jork), jest lub byt godny szczegélnej uwagi z powodu swej niezwy-
klej chudoéci — dolng potows ciala przypominal niezmiernie Johna Randolphaé — oraz
z powodu bialych bakéw, odrzynajacych si¢ od czarnej czupryny w ten sposéb, ze kazdy
brat owg czupryne za peruke.

Umagnetyzm — zjawiska, ktore dzisiaj znane s3 pod nazwg hipnozy, w XIX w. okreslano nazwg mesmeryzmu
(od nazwiska Franza Antona Mesmera, 1734-1815) lub magnetyzmu. [przypis redakeyjny]

2in articulo mortis (fac.) — w obliczu $mierci. [przypis redakcyjny]

3na jaki przecigg czasu — dzi§ popr.: na jaki czas. [przypis redakeyjny]

“Wallenstein — chodzi zapewne o calo$¢ lub jedng z czgéci Trylogii o Wallensteinie i wojnie trzydziestoletniej
Friedricha Schillera (1759-1805); historycznie pierwowzoér tytulowej postaci, Albrecht Viclav Eusebius z Val-
dstejna byt zyjacym na przetomie XVI i XVIIw. zrecznym wodzem pochodzenia czeskiego, walczacym w obronie
interesow cesarza Ferdynanda II Habsburga, na ktérego rozkaz zostat prawdopodobnie zamordowany. [przypis
redakeyjny]

5Gargantua — chodzi o calo$¢ lub ktéras z pigciu czgsci satyryczno-groteskowej powiesci Frangois Rabe-
lais'go (1493?-1553) Gargantua i Pantagruel. [przypis redakeyjny]

¢John Randolph (1773-1833) — amer. polityk, byl m.in. ambasadorem w Rosji w r. 1830, kongresmenem
i senatorem ze stanu Virginia, przywddca nacjonalistycznej frakeji republikanéw. Na skutek choroby, ktérg
przeszedt w miodosci, zachowal chiopigca budowe ciata i wysoki glos, ktéry nie ulegt mutacji; nie miat takze
zarostu. [przypis redakcyjny]
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Byt wyjatkowo nerwowego usposobienia i dzi¢ki temu stanowil doskonale narze¢dzie
dla do$wiadczelh magnetycznych. Po dwakro¢ lub po trzykroé przyprawitem go o sen bez
zbytnich wysitkéw, lecz zawiodly mi¢ inne oczekiwania, powzigte na zasadzie osobliwej
budowy jego ciata. Nigdy wola jego nie ulegla mi istotnie i calkowicie, za$ pod wzgle-
dem jasnowidzenia nie osiagnalem skutkéw, na ktérych méglbym cokolwiek ugrunto-
waé. Moje w tym kierunku niepowodzenia przypisywalem zawsze chwiejnym stanom
jego zdrowia. Na kilka miesi¢cy przed nasza znajomoscig lekarze stwierdzili w nim zgota
wyrazne suchoty. Mial niezaprzeczenie zwyczaj méwienia o swej bliskiej $mierci ze spora
obojetnoscia jak o rzeczy nieuniknionej i nie nadajacej si¢ do zalu.

Nic wige dziwnego, ze gdy wyzej skreslone mysli po raz pierwszy przyszly mi do
glowy, przypomniatem sobie Waldemara. Zbyt dobrze znalem powazny $wiatopoglad tego
czowieka, azebym obawial si¢ jakichkolwick z jego strony przeszkédd; przy tym nie mial
on w Ameryce krewnych, keérzy by mogli pod pozorem stusznosci wtraci¢ si¢ do sprawy.

Zgola otwarcie wyznalem mu moje zamiary i, ku mojemu wielkiemu zdziwieniu,
okazal w tym kierunku bardzo gorliwg ciekawos$¢. Rzeklem: ku wielkiemu zdziwieniu,
poniewaz pomimo zawsze taskawego udzielania mi swej osoby, gwoli doswiadczen, nigdy
nie zdradzal wspélczucia dla mych badari. Choroba jego nalezata do rodzaju tych, ktére
pozwalajg na dokladne przewidzenie chwili swego rozwigzania, i koniec koficem zapadt
pomiedzy nami uklad, ze uprzedzi mnie na dwadzieécia cztery godziny przed owym kre-
sem, ktory lekarze zgonowi jego wyznacza.

Siedem miesi¢cy uplyneto obecnie od czasu, gdy od Waldemara otrzymatem list na-
stepujgcej tresci:

Kochany P.

Uczynisz chyba niezgorzej, jezeli przyjdziesz teraz, D. i F. twierdza zgod-
nie, iz nie przetrwam jutrzejszej pétnocy i — moim zdaniem — rachuby ich
s trafne lub tez niewiele od prawdy odbiegajg.

Waldemar

Otrzymatem 6w list w pét godziny po jego napisaniu i najwyzej w kwadrans potem
— bylem juz w pokoju konajacego. Nie widziatem go od dni dziesi¢ciu i przerazita mie
straszliwa zmiana, ktora w nim zaszla w tak krotkim okresie czasu’.

Twarz jego miala barwe olowiu, oczy zgota wygasly, a wychud! tak znacznie, ze ské-
ra na policzkach popekata. Wydzieliny flegmy staly si¢ niezwykle obfite, puls zaledwo
wyczuwalny. Mimo to zachowal w sposéb dziwnie osobliwy wszystkie wladze umyslo-
we oraz pewng dozg sit fizycznych. Méwil wyrainie, sam bez niczyjej pomocy zazywal
lekarstwa, ktére byly jeno pétérodkami, i w chwili gdym wszedt do pokoju, byt zajety
kresleniem jakich§ uwag w notatniku. Znajdowal si¢ w fozu, wsparty na poduszkach.
Doktorzy D. i F. czuwali nad nim.

Uscisngwszy dlon Waldemara, wziglem tych panéw na strong i otrzymatem od nich
szezegOlowe sprawozdanie ze stanu chorego.

Lewe pluco od osiemnastu miesi¢cy znajdowalo si¢ w stanie na wpél zwapnionym
lub chrzastkowym i calkowicie zatracito zdolnos¢ jakiejkolwiek funkeji zyciowej. Prawe
za§ — w swej gornej okolicy bylo — je$li nie doszczgtnie — w kazdym razie cze$ciowo
zwapniate, podczas gdy dolna jego pota¢ byla jeno miazga ropnych, przenikajacych si¢
nawzajem wrzoddw.

Stwierdzono kilka glebokich rozpadéw oraz w jednym miejscu — $cisly przyrost ze-
ber. Te zmiany prawego pluca byly stosunkowo $wiezej daty. Wapnienie odbywalo si¢
z niezwykly szybko$cig — miesigc temu nie wykryto jeszcze jego $ladéw — za$ przy-
rost zauwazono dopiero w ostatnich trzech dniach. Niezaleznie od suchot domyslano
si¢ anewryzmu aorty, lecz pod tym wzgledem symptomy wapnienia wzbranialy doklad-
nej diagnozy. Zdaniem obydwu lekarzy $mier¢ p. Waldemara miala nastapi¢ nazajutrz,
w niedzielg, okoto péinocy.

Byta wlasnie sobota, godzina siédma wieczorem. Opuszczajac toze konajacego dla
rozmowy ze mng, doktorzy D. i F. pozegnali go na zawsze. Nie zamierzali dori powrécié,

"w (...) okresie czasu— dzié popr.: w tak krotkim czasie; stowa: ,okres” i ,czas” stanowig w zasadzie synonimy
(poza rzadko stosowanym terminem z zakresu retoryki, w ktérej stowo ,,okres” nie odnosi si¢ do uplywu czasu,
ale do budowy tekstu czy wypowiedzi). [przypis redakeyjny]
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lecz ustgpujac mym prosbom, zgodzili si¢ odwiedzi¢ chorego okolo godziny dziesigtej
w nocy. Po ich wyjsciu méwitem z Waldemarem swobodnie o jego bliskiej $mierci i ze
szezegblnym naciskiem — o zamierzonym przez nas do$wiadczeniu. Okazal, jak zawsze,
szezerg ku temu gotowo$, a nawet zdradzil goraca che¢ poddania si¢ doswiadczeniu i na-
glit mi¢ do natychmiastowego wykonania. W pokoju do pomocy bylo dwoje stuzby —
mezezyzna i kobieta, lecz nie czulem si¢ do$¢ na sitach, aby si¢ podja¢ tak powazne-
go zadania bez zapewnienia sobie skuteczniejszego wspdlpracownictwa nizli to, ktérego
moglyby udzieli¢ wspomniane osoby w razie niespodzianego wypadku. Odsunatem tedy
do$wiadczenie na godzing 6smg, kiedy przybycie znajomego mi poniekad Teodora L. —
studenta medycyny — mialo mnie ostatecznie wybawi¢ z mego zaklopotania. Pierwot-
nie postanowitem wyczekiwaé przyjécia lekarzy, lecz sklonily mi¢ do natychmiastowego
rozpoczecia do$wiadezerh — po pierwsze — usilne prosby Waldemara, po wtére za§ —
moje whasne przekonanie, iz nie mam chwili do stracenia, gdyz bylo jasne, ze chory kona.

P. L. byt na tyle uprzejmy, iz zados¢uczynit wyrazonej przeze mnie prosbie notowa-
nia wszystkiego, cokolwiek si¢ zdarzy. I wlasnie na jego sprawozdaniu, ze tak powiem,
wzoruj¢ mojg opowie$¢. Pomijajac skréty, przytaczam je dostownie.

Bylo mniej wigcej pi¢¢ minut do dsmej, gdy ujawszy dlon pacjenta prositem go, aby
mozliwie jasno stwierdzil wobec p. L., ze na jego — Waldemara — wyraine Zyczenie
mam go podda¢ do$wiadczeniom magnetycznym w takich a takich okolicznosciach.

Odpowiedziat cicho, lecz wyraznie:

»Tak, pragne poddac si¢ doswiadczeniom magnetycznym” — i natychmiast dorzucit:
— ,Obawiam si¢, nie bez powodu, ze$ zwlekal zbyt dtugo”.

Podczas gdy méwil, rozpoczatem 6w rodzaj paséuw?, ktérych skutecznoéé dla udpienia
jego osoby bylta mi juz wiadoma.

Pierwszy ruch mej dfoni, przesunigtej po jego czole, wywart na nim wplyw widoczny,
lecz pomimo zuzycia catej mojej usilnosci nie osiagnalem zadnego innego, postrzegalnego
skutku az do godziny dziesigtej minut dziesi¢é, kiedy lekarze D. i F. przybyli zgodnie
z umowg. W kilku stowach wytlumaczytem im moje zamiary i, poniewaz nie czynili mi
zadnych przeszkdd, twierdzac, iz pacjent jest w okresie agonii, bez wahania trwalem nadal
w swej czynnosci, zastepujac wszakze pasy poprzeczne — wzdhuznymi i skupiajgc wszystek
mdj wzrok w oku konajacego.

W tym czasie puls jego stal si¢ niewyczuwalny, za$ oddech utrudniony i nacechowany
pélminutowymi przerwami.

Stan 6w trwal kwadrans niemal bez zmiany, po uplywie tego czasu wszakie z pier-
si konajacego wyrwalo si¢ jedno prawidlowe, chociaz straszliwie przepastne westchnie-
nie, i chrapliwo$¢ oddechu minetla, a raczej chrapanie stalo si¢ nieslyszalne. Przerwy nie
zmniejszyly sie. Koficzyny jego ciala byly zimne jak 16d.

O pi¢¢ minut do jedenastej zauwazylem nieomylne oznaki przemocy magnetycznej.
Szkliste migotania oka przybraly mozolny wyraz spojrzent do wewngtrz, ktore si¢ zdarzaja
jeno w wypadkach somnambulizmu i co do ktérych nie mozna si¢ pomyli¢. Za pomoca
kilku poprzecznych, szybkich paséw zniewolitem powieki do drgania, ktére nas zazwy-
czaj przed snem nawiedza, i przediuzajac nieco t¢ czynno$¢ zdziatalem, iz zamknely sie
zupelnie. Nie poprzestalem na tym i nadal wykonywatem swe ruchy dosadniej i z bar-
dziej nat¢zonym wysitkiem woli, az catkowicie sparalizowalem czlonki $pigcego, nadaw-
szy im uprzednio wygodne wedlug wszelkich pozoréw polozenie. Nogi byly catkowicie
wyprostowane wzdtuz. Rece z lekka wyciggniete, spoczywaly na 16zku w umiarkowane;j
odlegloéci od bioder. Glowa byla bardzo nieznacznie wzniesiona.

Gdym tego dokonal, wybita pétnoc, i zwrécitem si¢ do obecnych z prosbg zbadania
stanu, w ktérym si¢ znajduje Waldemar. Po kilku prébach stwierdzili, iz znajduje si¢
w stanie niezwykle doskonalej katalepsji magnetycznej®. Ciekawo$¢ obydwu lekarzy wielce

8pasy (mesmeryczne) — chodzi o przesuwanie rgk wzdtuz lub w poprzek ciata osoby leczonej wedtug wskazan
Franza Antona Mesmera (1734-1815); czynno$¢ ta miafa na celu wywarcie korzystnego, regulujacego wplywu na
fluidy (czyli rodzaj energii wlasciwej kazdej istocie zwierzgcej i ludzkiej) chorego. [przypis redakeyjny]

okatalepsja magnetyczna — w procesie snu magnetycznego (hipnozy) wyrézniano trzy stany: letarg, som-
nambulizm i katalepsje (czyli specyficzne zesztywnienie migéni powodujace zastyganie ciala w przypadkowej
czesto pozycji). [przypis redakeyijny]
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urostal®. Doktor D. postanowil niezwlocznie cala noc spedzi¢ przy chorym — podczas
gdy doktor F. pozegnat nas, obiecujgc wréci¢ skoro $wit. P. L. i stuzba zostali.

Pozostawiliémy Waldemara w catkowitym spokoju az do godziny trzeciej z rana —
woéweczas zblizylem si¢ don i znalazlem go $cisle w tym samym stanie, co w chwili odejécia
doktora F. — to znaczy, iz trwal w tej samej pozycji, iz mial puls niewyczuwalny, oddech
staby, zaledwo pochwytny — dostgpny jeno probierzowi zblizonego do ust zwierciadla,
oczy zamknicte, a cialo sztywne i zimne jak marmur. Wszakze wyglad ogdlny bez wat-
pienia nie byt wygladem — trupa.

Zblizajac si¢ do Waldemara, zrobilem co$ w rodzaju potwysitku, aby zniewoli¢ jego
prawa dlon do stowarzyszenia si¢ z moja w ruchach, ktére z lekka kreslitem ponad nim.
Dawniej, probujac tych doswiadczen z chorym, nie osiggalem nigdy catkowitego skutku
i doprawdy nie mialem nadziei, ze tym razem uda mi si¢ lepiej, lecz ku memu wielkiemu
zdziwieniu, dlon jego powtarzala bardzo fagodnie, chociaz z lekka jeno kredlac, wszystkie
dlonig moja wskazane kierunki. Postanowilem narazi¢ go na kilka sléw rozmowy.

— Waldemarze — rzeklem — czy $pisz?

Nie odpowiedzial, lecz zauwazytem dreszcz w jego wargach i bylem zmuszony po-
wtdrzy¢ moje pytanie po dwakro¢ i po trzykroé. Za trzecim razem nieznaczne drzenie
poruszylo jego cialem, powieki uniosly si¢ same przez si¢, jak gdyby po to tylko, aby od-
stoni¢ biale pasmo ocznej gatki — wargi poruszyly si¢ leniwie i w zaledwo pochwytnym
szepcie uronily te stowa:

— Tak — $pice teraz. Nie budicie mnie! Pozwolcie mi umrze¢ w tym stanie!

Dotknalem ciata — bylo sztywne jak wprz6dy. Dion prawa, jak przed chwily, ulegata
wskazaniom mojej dloni. Spytalem znowu $pigcego somnambulicznie:

— Czy zawsze czujesz bol w piersi, Waldemarze?

Odpowiedz nastgpila nie natychmiast, a byla jeszcze mniej wyrazna niz pierwsza:

— B6l? — Bynajmniej. — Umieram.

Uwazalem w danej chwili za niestosowne — niepokojenie nadal jego osoby, totez
nie przybyly zadne stowa ani czyny — az do przyjécia doktora F., ktéry uprzedzit nieco
wschoéd slorica i doznal zdziwienia bez granic, zastawszy chorego jeszcze przy zyciu. Po
zbadaniu pulsu $pigcego i zblizeniu do ust zwierciadla, prosit mig, abym dori przeméwil:

— Czy weiaz $pisz, Waldemarze?

Jak wprzédy, uplyneto kilka minut bez odpowiedzi i — w przeciggu tego czasu —
konajacy zdawal si¢ skupiaé wszystkie swe sily dla pozyskania mowy. Na powtérzone po
raz czwarty przeze mnie pytanie odpowiedzial bardzo cicho, prawie nieslyszalnie:

— Tak, wcigz — $pi¢ — umieram.

Bylo to wnioskiem, a raczej zyczeniem lekarzy, aby Waldemar pozostat — bez zad-
nych przeszkéd — w obecnym stanie widomego spokoju az do chwili, kiedy $mier¢
przyjdzie, a przyj$¢ miata — wedlug jednoglo$nego zdania — w przeciaggu minut pig-
ciu. Postanowilem wszakze raz jeszcze dof przeméwié i powtdrzylem po prostu pytanie
poprzednie.

Podczas gdym méwil, w twarzy $pigcego odbylo si¢ znaczne przeobrazenie. Oczy,
z lekka widoczne spoza przestaniajacych je powiek, zapadly si¢ w swych orbitach —
skéra nabrala trupich zabarwied przypominajacych nie tyle pergamin, ile bialy papier,
i dwa okragle suchotnicze wypieki, ktére dotad tkwily uporczywie na érodku kazdego
policzka, zgasly znienacka. Uzywam tego okreslenia, poniewaz nagloé¢ ich zaniku narzu-
cifa mej wyobrazni raczej zgaszong $wiece, nizli wszelkie inne poréwnania. Jednocze$nie
gbrna warga skurczyla si¢, uchodzac wzwyz ponad zeby, ktére przed chwily szczelnie
przestaniata, podczas gdy dolna szczeka w pochwytnych niemal dla ucha podrygach opa-
dla, pozostawiajac usta w zupelnym rozwarciu i odstaniajac w pelni sczernialy i obrzmialy
jezor. Przypuszczam, iz wszyscy obecni oswojeni byli z okropno$ciami $miertelnego foza,
lecz wyglad Waldemara byt w tej chwili tak potworny, tak ponad wszelka wyobrazni¢
potworny, ze wszyscy ttumnie cofneli si¢ precz — od obrebu toza.

Czuje oto teraz, zem doprowadzit moja opowies¢ do chwili, kiedy zbuntowany czytel-
nik odméwi mi wszelkiego zaufania. Mimo to — uwazam za swdj obowigzek — ciggnad
dalej opowies¢.

10ciekawos¢ (... ) urosta — dzi$ popr.: ciekawo$¢ wzrosta. [przypis redakeyjny]
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Zanikla w Waldemarze najstabsza oznaka zycia i, sadzac, ze umarl, poleciliémy go
opiece stuzby, gdy nagle sprezysta fala ruchu zaznaczyla swa obecno$¢ w jezyku. Trwa-
to to zapewne jedng chwile. Po uplywie tego czasu z wywazonych i znieruchomialych
szezek wyplynal glos — glos taki, ze préba okreslenia tego glosu bylaby szaleristwem.
Sg wszakze dwa lub trzy przymiotniki, ktére don mozna w przyblizeniu zastosowaé: oto
moge powiedziel, iz diwigk éw byt ostry, poszarpany i sttumiony, lecz potworna jego
calo$¢ wymyka si¢ okresleniom, a to z powodu, ze nigdy dzwicki podobne nie doty-
kaly swym rykiem ucha ludzkiego. Byly wszakze dwa szczegoly, kedrym, jak myslatem
woéwczas 1 mysle dotychczas, mozna bylo przypisaé cechy charakterystyczne owego to-
nu i ktére zdolne byly da¢ wyobrazenie o jego nieziemskiej poczwarnosci. Po pierwsze
— glos zdawal si¢ dosi¢gal naszych, a w kazdym razie moich uszu tak, jakby wybiegal
z niezmiernie odleglej przestrzeni lub z podziemnej przepasci. Po wtére (obawiam si¢
doprawdy nieuniknionej niezrozumiatosci mych stéw) wywieral na mnie takie wrazenie,
jakie na zmysle dotyku wywiera lepka lub galaretowata miazga.

Moéwig jednoczesnie o dzwicku i o glosie. Otéz chee zaznaczy¢, dzwick posiadal roz-
cztonkowanie wyraine, a nawet straszliwie, przerazajaco wyrazne. Waldemar zdobyt si¢
na mowg, najwidoczniej odpowiadajac na zadane mu przeze mnie kilka minut temu pyta-
nie. Czytelnik sobie przypomina, ze go zapytalem, czy $pi nieustannie? Odpowiedz teraz
brzmiata:

— Tak, nie — spalem, a teraz — teraz jestem martwy.

Nikt z obecnych nie prébowal odeprze¢ ani nawet przyttumié nieopisanego, petnego
zgrozy przerazenia, ktére tak nieodparcie wzniecily te nieliczne, a w ten sposéb wymoé-
wione stowa. Student L. — stracit przytomno$¢. Stuzba niezwlocznie pierzchta z pokoju
i nic by jej nie zmusito do powrotu. Co si¢ za$ tyczy moich whasnych wrazed — tych
nie prébuje nawet udostepni¢ zrozumieniu czytelnika. Godzing niemal krzatali$my si¢
w milczeniu (nikt stowa nie uronit) dokota p. L., aby go ocuci¢. Gdy odzyskat zmysly,
przystapilismy ponownie do bada nad stanem Waldemara.

Stan 6w pod kazdym wzgledem trwal w tej samej postaci, w jakiej opisatem go ostat-
nio, z t3 jeno réznica, ze zwierciadlo nie dawalo juz zadnej oznaki oddechu. Préba upustu
krwi z reki spelzta na niczym. Musz¢ tez zaznaczy¢ iz wspomniana cz¢sé ciala odméwita
postuszenistwa mej woli. Na prézno prébowatem zaprawi¢ ja do powtarzania ruchéw mej
dloni.

Jedyna, rzeczywista oznaka magnetycznego wplywu ujawniala si¢ obecnie w ruchli-
wym trzepotaniu si¢ jezyka. Ilekro¢ zwracalem si¢ do Waldemara z pytaniem, zdawalo
si¢, ze czyni wysitek w celu odpowiedzi, lecz ze ake jego woli nie jest doé¢ trwaly. Na
pytania, zadawane nie przeze mnie, jeno przez inne osoby, byt bezwzglednie nieczuly,
chociaz staralem si¢ nawigza¢ stycznoé¢ magnetyczng pomiedzy nim a kazdym z obec-
nych. Przypuszczam, ze podalem teraz wszystkie wiadomoéci, niezb¢dne dla zrozumienia
w danym okresie stanu $pigcego snem somnambulicznym. Pozyskaliémy innych piele-
gniarzy i o godzinie dziesigtej opuscilem mieszkanie w towarzystwie obydwu doktoréw
oraz p. L.

W porze popoludniowej wszyscy ponownie odwiedzilismy pacjenta. Stan jego byt
bezwzglednie jednaki. Wszczgli$my spor na temat pomyslnosci i mozliwosci obudzenia
go ze snu, lecz wkrétce przyszliémy do zgodnego wniosku, iz w ten sposéb nie pozyskamy
zadnych pozadanych skutkéw.

Bylo jasne, iz przemoc magnetyczna powsciggnela dziatanie $mierci lub tego, o czym
zazwyczaj stowo Smier¢ napomyka. Stalo si¢ dla nas wszystkich oczywistoscia, iz obudzenie
Waldemara bytoby po prostu stwierdzeniem jego zgonu lub przyspieszeniem $miertelnego
rozkiadu.

Od owej chwili az do konca zeszlego tygodnia — mniej wigcej siedmiomiesieczny od-
stgp czasu — zbieraliémy si¢ codziennie w mieszkaniu Waldemara w towarzystwie innych
jeszcze doktoréw i znajomych. W przeciagu tego czasu'! $piacy trwat $cisle w jednakim,
opisanym juz przeze mnie stanie. Dozér pielegniarzy trwal nieustannie.

W zeszly pigtek postanowiliémy ostatecznie podda¢ go ocknieniu lub przynajmniej
prébie ocknienia i wladnie oplakane zapewne skutki tej ostatniej proby daly powdd do

W przeciggu tego czasu — dzi$ popr.: w tym czasie. [przypis redakeyjny]
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tylu sporéw wérdd kot prywatnych oraz do tylu mylnych poglosek, w ktérych nie moge
si¢ nie dopatrzeé¢ wyniku niczym nie usprawiedliwionej latwowiernosci ttumu.

Dla pozbawienia Waldemara katalepsji magnetycznej uciektem si¢ do zwyklych pa-
séw. Przez czas pewien nie bylo zadnych skutkéw. Jedyna oznaky powrotu do zycia byt
czesciowy opad teczowki. Zauwazyli$my jako zjawisko wielce odmienne, iz owej znizce
teczdwek towarzyszyly bardzo obfite wydzieliny zéttawej wilgoci (spod powiek) o zapachu
ostrym i niezmiernie przykrym.

Wéwczas poddano mi my$l wyprébowania mych wplywéw magnetycznych na dioni
pacjenta, jak to uprzednio czynilem. Jatem prébowad, lecz nadaremnie. Doktor F. wyrazit
zyczenie, abym zadal pacjentowi jakiekolwiek pytanie. Uczynilem temu zado$¢ w sposéb
nastepujacy:

— Waldemarze, czy mozesz nas obja$ni¢, jakie uczucia lub pragnienia posiadasz obec-
nie?

Tu — nastapil natychmiast powrét goraczkowych wypiekéw na policzki, jezyk drgnat
lub raczej zaklebit si¢ gwattownie w jamie ustnej (chociaz szczeki i wargi zachowywaly
weigz swoj bezruch) i wreszcie ten sam straszliwy glos, o ktérym méwilem, wyszarpnat
si¢ stamtad:

— Na milo$¢ Boga, predzej — predzej! Pograzcie mnie we $nie! — Lub — predze;
— zbudicie mnie! To¢ mowig wam, zem martwy!

Bylem do glebi wstrzadniety i przez chwile wahalem sie, co mam czyni¢? Zrobilem
zrazu wysitek, aby uspokoi¢ pacjenta, lecz nie osiagnawszy w tym kierunku skutkéw dla
zupelnego braku woli, odwrécilem zamiar i staralem si¢ co predzej obudzié go ze snu.
Postrzeglem wkrotce, iz ten zamiar uwiericzy si¢ zupelnym tryumfem, lub raczej roitem,
iz méj tryumf bedzie zupelny, i jestem pewien, iz wszyscy obecni spodziewali si¢ ocknienia
$pigcego. Lecz zadna istota ludzka nie mogla si¢ spodziewaé tego, co si¢ w rzeczywistosci
zdarzylo, wybiega to poza wszelka granice prawdopodobieristwa. Gdym szybko czynit pasy
magnetyczne wirdd okrzykéw: ,Martwy! martwy!”, keérymi po prostu bluzgal jezyk, nie
za$ wargi $pigcego, cale jego cialo — od razu — w przeciggu minuty lub mniej niz minuty
— obluznito si¢ — rozpadlo si¢ na Zdzbla — doszczgtnie zgnifo mi w rekach. Na tozu
— w oczach wszystkich obecnych — lezala wstretna, na wpdt plynna miazga — co$
w rodzaju potwornej zgnilizny.
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